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Udvézéljiik az Electrolux vilagaban

Kbszonjik, hogy ezt a kivald mindségli terméket valasztotta az Electroluxtél, mely
reményeink szerint sok éromet okoz majd Onnek. Az Electrolux célja, hogy minéségi
termékek széles valasztékat kinalja, amely kényelmesebbé teszi az On életét. Az
utmutatd boritéjan néhany példat is talal erre. Kérjik, szanjon ra néhany percet, és
tanulmanyozza at ezt az utmutatot, hogy élvezhesse az Uj készllék elényeit. Mi annyit
igérhetiink, hogy ez a készllék kénnyl kezelhet6sége révén meg fogja kdnnyiteni
mindennapjait.

Sok szerencsét!
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/N A biztonsag érdekében

Magyar

A legfontosabb az, hogy a kezelési utmutatot a késziilék mellett 6rizze a kés6bbi igénybe vétel
céljabol. Amennyiben a késziiléket eladja vagy atadja egy masik tulajdonos részére, vagy
amennyiben elkoltozik a lakasbodl, és a késziiléket otthagyja, mindig lgyeljen arra, hogy az
utmutaté a késziilékhez mellékelve legyen, hogy az uj tulajdonos megismerkedhessen a
késziilék miikodésével és a vonatkozo figyelmeztetésekkel. Ezeket a figyelmeztetéseket a
biztonsag érdekében kozoljiik. Kérjiik tehat, hogy miel6tt a gépet beszerelné és miikodésbe
hozna, figyelmesen olvassa el a biztonsagi szabalyokat.

Uzembe helyezés

Mindenféle beszerelési munkat szakképzett
villanyszerel6nek vagy mas illetékes
személynek kell elvégeznie.

A suté beszerelését és elsé beallitasat
szakképzett személynek KELL
végrehajtania az érvényes
rendelkezésekkel 6¢sszhangban. A jelen
utmutatd tartalmaz specialis szerelési
utasitéasokat az Uzembe helyezést végz6
szédmara.

Hasznalat kozben

N

Ez a készUllék kizarolag ételek készitésére
lett tervezve, és nem hasznalhaté
semmilyen mas célra.

Ha a sité ajtajat a sités soran vagy
kézben kinyitja, mindig alljon hatrébb,
hogy a siités soran képz6dott goz, illetve
h6 szabadon tavozhasson.

A termék miszaki jellemz8inek
megvaltoztatdsa vagy a termék barmilyen
maodon térténé médositadsa veszélyes.

A készilék hasznélat kézben nagyon
felforr6sodik, és a hét hosszu ideig
megtartja a hasznélat utan is. Legyen
Ovatos, hogy ne érjen a sutd belsejében 1évé
flit6elemekhez.

Mindig gondoskodjon arrdl, hogy
hasznélaton kivil minden kezel6gomb “ki”
allasban legyen.

miatt mindig tisztan kell tartani. A
rarakodott- zsir vagy ételmaradék
tlizveszélyt jelent.

Soha ne fedje le a suté semmilyen részét
alufdliaval.

electrolux

A kénnyen tisztithaté béléslapok (ha
vannak) kizardlag szappanos vizzel
tisztithatok.

Soha ne hasznaljon g6zt vagy
gbzkészuléket a tlzhely tisztitdsdhoz.

Ne hasznaljon surolészert vagy éles fém
kaparoeszkdzt a sUtbajtd lUvegének
tisztitasara, mivel ezek megkarcolhatjak a
felUletet, ami az Uveg megrepedését
eredményezheti.

Miel6tt a készliléken barmilyen
karbantartasi vagy tisztitdsi munkat
végezne, mindig kapcsolja le a megszakito
kapcsolot a tlizhelynél, és hagyja lehdilni a
készuléket.

Gondoskodjon arrdl, hogy a polcok a
megfelel6 mdédon legyenek a helylkre
helyezve.

Ez a sut6 (még ha egy elektromos
féz6laphoz is van csatlakoztatva) 230 V-os
(fazis és semleges) feszultségen mikddik.

Személyek biztonsaga

A készulék kialakitdsa nem olyan, hogy azt
gyermekek vagy mas olyan személyek
hasznaljak, akiket fizikai, értelmi vagy
mentélis képességeik, illetve megfeleld
tapasztalatok és ismeretek hianya
megakaddalyoz abban, hogy a késziléket
biztonsagosan hasznaljak, hacsak a
biztonsagukeért felelés személy nem biztosit
szamukra felugyeletet és utmutatéast a
készilék biztonsdgos hasznalatara
vonatkozdan.

A készuléket felnéttek altali Gzemeltetésre



tervezték. Ne engedije, hogy gyermekek a
kezel6gombokat allitgassak, vagy a
termékkel jatsszanak.

e Mindenkor gondoskodni kell a gyermekek
felugyeletérdl, és nem szabad hagyni, hogy
hozzaérjenek a forro fellletekhez, vagy
azok koézvetlen kdzelében legyenek
haszndlat kdzben, illetve amig a készulék a
haszndlat utan le nem hdilt.

e A siitében valé sutés és grillezés kdzben a
készllék ajtaja és a kérnyezd részek
nagyon magas hémérsékletre melegszenek
fel. Legyen kérultekintd, és tartsa a
készlilektdl tavol a gyermekeket, mikdzben
hasznélja azt. Amikor méas készllékeket
csatlakoztat a sit6 kézelében 1évé aljzathoz,
gondosan ellendrizze, hogy a vezeték ne
érjen hozza a sit6 forré alkatrészeihez, és
ne szoruljanak be a sitd ajtajanal.

Miiszaki segitségnyujtas

e A készllék szervizelését csak hivatalos
szervizkdzpont végezheti, és csak eredeti
potalkatrészek hasznalhatok fel.

e Semmilyen korlimények k6z6tt ne probaélja
meg sajat maga javitani a készuléket. A
szakszer(ltlen beavatkozds személyi
sérilést vagy komoly mikddési
problémékat okozhat. A készilék javitdsaval
bizza meg a helyi szervizkdzpontot. Mindig
ragaszkodjon eredeti poétalkatrészek
felhasznalasahoz.

Utmutaté a kézikényv
hasznalatahoz

A Biztonsagi utasitasok

(&= Utasitasok lépésr6l lépésre a
mUveletekhez

@ Javaslatok és tanacsok

A terméken vagy annak csomagoldséan lathato

E jelzés azt jelenti, hogy a termék nem
kezelhet6 haztartasi hulladékként. Ennek
megfelelGen el kell széllitani az elektromos és
elektronikus berendezések ujrahasznositasi
gy(jt6telepére. Annak biztositdsaval, hogy a
termék hulladékként torténd elhelyezése
megfeleléen torténik, On segithet megel6zni a
kdrnyezetre és azemberi egészségre gyakorolt
potenciélis negativ hatdst, amit a termék nem
megfeleld hulladékként térténé kezelése
idézhet el6. A termék Ujrahasznositasara
vonatkozé részletesebb informéciot a helyi
6nkormanyzatnél, a haztartasi
hulladékelhelyezési szolgalatnal vagy abban a
boltban kaphat, ahol a terméket vasarolta.

C Ez a készlilék megfelel a kdvetkez6 EGK iranyelveknek:

- 2006/95 (Kisfeszlltségi iranyelv);

- 2004/108(Elektromagneses kompatibilitasi iranyelv);

és kés6bbi mdédositasok.
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A siit6 elsd Gizembe helyezésekor

A késziilék hasznalata el6tt tavolitson
el minden csomagoléanyagot a
késziilék belsejébdl és kiilsejérol,
beleértve a reklamcimkéket és
barmilyen védoféliat.

A siit6 csak akkor fog mikddni, ha az
Ora be van allitva (kérjuk, olvassa el
a vonatkoz6 utasitasokat).

Amikor a sit6 beszerelése megtértént:

1. A héfokszabalyozé gombot allitsa 250
allasba;

2. A sité funkciéoszabalyozdé gombjat
kapcsolja hagyomanyos sutés funkciéra

(|:|);
3. Koérilbelll 45 percen keresztil hagyja a
sUtét Uresen bekapcsolva;

4. Nyisson ablakot a szell6zés érdekében.
Ekkor kellemetlen szag jéhet a sitébél. Ez
teliesen normalis jelenség, és a gyartasi
maradvanyok okozzak.

Ezt a miveletet teljes grill m és
légbefuvasos sités funkcioval is
ismételje meg kb. 5-10 percig.
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A fenti mlveletek elvégzése utan hagyja a
sUtét kihdlni, majd enyhén mosogatdszeres
meleg vizbe aztatott puha térléruhaval térélje
ki a sUt6teret.

1. abra

A siité ajtajanak kinyitasahoz
mindig kézépen fogja meg a
fogantyut (1. abra).

Az els6 alkalommal térténd sutés elétt

gondosan mosogassa el a siité
tartozékait.



A késziilék leirasa
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1. Kezel6panel 6. Sit6 funkcio szabalyozogombja
2. Sit6 héfokszabalyozoé gombja 7. Grill
3. Sit6 héfokszabalyozo jelzéfénye 8. Sitélampa
4. Elektronikus programkapcsolé 9. Adattabla
5.

Altalanos jelzéfény
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Villanysiité

A siité funkcié (2. abra) és a
héfokszabalyozé (3. abra)
kezel6gombok

Segitséglikkel a fitéelemek megfelel6
csatlakoztatasaval és a hBmérsékletnek a
kivant fokozatra allitasaval kivalaszthatoé a
kulébnb6zd sitési igényeknek megfeleld
tipusu sutés.

[0] Kialas

Sutévilagitas - A sité vilagitasa az
ételkészitési funkcidk hasznalata
nélkdl is mikodik

|:| Hagyomanyos sités - A felsé és az

als6 elem is sugaroz hét, ami
egyenletes héelosztast biztosit a

sutében.

EI Felsé flit6elem - Csak a sUt6 tetejérd|
érkezik hé.

|;| Also flitéelem - Csak a suté aljarol
jén a hé.

|i| Belsé grill - Kisebb mennyiségek
grillezésére szolgal.

|i| Teljes grill - Ekkor a teljes grill elem
bekapcsolasra kerul.

Légbefuvasos slités - Ennek a

funkcidnak a kivalasztasaval sithet
husokat, illetve anélkil sithet
egyszerre hust és tésztafélét,
barmelyik polcon, hogy az egyik
atvenné a masik izét.

’}{: Olvasztas beadllitds - Ennek a
’

beéllitasnak az a célja, hogy segitsen
kiolvasztani a fagyott ételeket.
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Miik6dési jelz6fény
Azt jelzi, hogy a flitéelemekbdl egy vagy
tébb m(ikddésben van.

Siit6 hofokszabalyozo jelz6fénye

A jelz6fény kialszik, amikor a suté
felmelegedett a beallitott h6mérsékletre,
majd mindig Ujra kigyullad, amikor a
héfokszabdlyoz6 a  hémérséklet
stabilizalasa érdekében beavatkozik.

Biztonsagi hofokszabalyozé

Annak érdekében, hogy el lehessen kerdlni
a készulék helytelen hasznalatabdl vagy
egyébként valamely elem
meghibasodasabdl ered tulmelegedést, a
st6é egy biztonsagi héfokszabalyozoval
van felszerelve, hogy szlkség esetén
szlneteltesse az dramellatast. A mikddés
automatikusan helyredll, amikor a sité
hémérséklete visszaesik a normal
ertéekekre. Ennélfogva tehat ha a
héfokszabalyoz6 azért avatkozik be, mert
On nem helyesen hasznalta a késziléket,
a sUt6 egyszer(ien ismét lzemképes lesz,
amint hagyja leh(ilni. Ha ehelyett a
héfokszabalyoz6 azért avatkozik be, mert
hibas az egyik elem, hivja ki a szakszer-
vizt.

A hiitoventilator

A sUtében htéventilator miikodik azzal a
céllal, hogy ne hagyja felmelegedni az
el6lapot, a gombokat és a sitd ajtajanak
fogodjat. A ventilator néhany perc sités utan
automatikusan bekapcsol. A sit6ajtéd
fogantyuja kézelében a nyilason keresztil
meleg levegd aramlik ki. A sitd
kikapcsolasakor a ventilator még miikddhet
egy darabig, hogy a kezel6gombokat
hidegen tartsa, majd pedig automatikusan
kikapcsol.

electrolux 9



Elektronikus programkapcsolo

1. Nyomja meg a gombot az egyik funkcio

4 kivalasztasahoz (1)
| 2. Csokkent6 szabalyozogomb”__"
5 me —_7 3. Novel6 szabalyozégomb” 4
67— - © —8 4 Kielzs
O O ©O 5. “Sltés id6tartama” jelzéfény |-
| | | 6. “Sites vege” jelzbfeny —|
2 1 3 7. “Percszamlalo” jelzéfény X

8. “Pontos id8” jelz6fény @

A siit6 csak akkor fog miikédni, ha az 6ra be
van allitva. S6t, a sité barmelyik program nélkdil
is hasznalhatd.

G:) Aramkimaradas esetén az dsszes beallitas
(pontos id8, programbeallitas vagy folyamatban
lévé program) torlGdik.
Amikor az aramszolgaltatds helyreall, a kijelzén
a szamok villognak, és az orat/id6kapcsolot
alaphelyzetbe kell allitani.

Az id6 beallitasa

A f6kapcsolé bekapcsolasakor, illetve aramkimaradas
utdn a “Pontos id6” jelz6fény (@) villog a kijelz6n.

A pontos id6 beallitasa:

1. Nyomja meg a “4” vagy a “==" gombot.

2. A bedllitas elvégzése utan varjon 5 masodpercet: A

“Pontos id&” jelz6fény @ kialszik, a kijelz6n pedig a :;
beallitott pontos id6 lesz lathaté. A készllék _ o +
hasznélatra készen all. O O ﬂ
A pontos id6 ismételt beallitasahoz: hT\
1. A (D gomb ismételt lenyomaséaval valassza ki a QJ

“Pontos id6” funkciot. A megfeleld jelzéfény villogni
kezd. Ezutan a fentiek szerint jarjon el.

A pontos id6 csak akkor allithaté be Ujra, ha éppen
nincs automatikus funkcio (sttés id6tartama|— vagy

sutési id6 vége —)|) bedllitva.
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A “Siités id6tartama” funkcié |>

Ez a funkci6é lehetévé teszi, hogy a sité6 az elbre
beprogramozott sitési idétartam végén automatikusan
kikapcsoljon. Helyezze az ételt a sitébe, valassza ki a

sutési funkcidt, és éllitsa be a sutési h6mérsékletet. A (D
gombismételtlenyomasaval valasszaa“Sitésid6tartama”
funkciot. A megfeleld jelzéfény |- villogni kezd. Ezutan a
kdvetkez6képpen jarjon el:

Az idGtartam beallitasahoz:

1. Nyomja meg a “4” vagy a “..” gombot.

2. A bedllitas elvégzése utan varjon 5 masodpercet: a
“Sités id6tartama” jelz6fény |- kigyullad, a kijelzé
pedig Ujra a pontos idét kezdi mutatni.

3. Asutésiidé leteltével a stité automatikusan kikapcsol,

és a készllék hangjelzést ad, mikdzben a jelzéfény
villogni kezd. A sutéfunkcid és a héfokszabalyozd
gombot forgassa el nulla allasba.
A hangjelzés kikapcsolasahoz nyomja meg barmelyik
gombot. MEGJEGYZES: Ezen miivelet kdzben a siité
ismét mikodésbe Iép, ezért ne felejtse el a sttési id6
végén nullara Aéllitani a sitéfunkcié és a
héfokszabalyozé gombot.

Az id6tartam torléséhez:

1. A (D gomb ismételt megnyomasaval valassza ki a “Siités
idGtartama” funkciot. A megfelels jelzéfény |— villog, a
kijelz6 pedig a sités fennmaradé idétartamat mutatja.

2. Nyomja addig a “==" gombot, amig a kijelz6n a “0:00”
jelzés nem lathatd. 5 mésodperc elteltével a jelz&fény
kialszik, és a kijelz8 visszavalt a pontos idére.

“Siités vége” funkcié —|

Ennek a funkcionak készénhetéen beallithatja a stét,
hogy a s(tési id6 beprogramozott vége leteltével
automatikusan kikapcsoljon. Helyezze az ételt a sttébe,
valassza ki a sUtési funkciot, és allitsa be a sutési

hémérsékletet. A (D gomb ismételt megnyomasaval
valassza ki a “Sités vége” funkciot. A megfeleld jelz&fény
—lvillogni kezd. Ezutan a kévetkez&képpen jarjon el:

A siités befejezési idejének beallitdsahoz:

1. Nyomja meg a “4” vagy a “..” gombot.
2. A bedllitas elvégzése utan varjon 5 masodpercet: a
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“Sités vége” jelz6fény —| kigyullad, a kijelz6 pedig
Ujra a pontos idét kezdi mutatni.

3. A sitési idd leteltével a sité automatikusan kikapcsol,

és a készllék hangjelzést ad, mikdzben a jelzéfény
villogni kezd. A sutéfunkcio és a héfokszabalyozd
gombot forgassa el nulla allasba.
A hangjelzés kikapcsolasdhoz nyomja meg barmelyik
gombot. MEGJEGYZES: Ezen miivelet kdzben a s(it6
ismét miikdédésbe 1ép, ezért ne felejtse el a sutés
befejeztével nullara allitani a sitd funkcié gombjat és a
termosztat vezérl6 gombijat.

A siités befejezési idejének torlése:

1. A (D gomb ismételt lenyomasaval valassza a “Sités
vége” funkciét. A megfeleld jelzéfény = villog, a kijelzé
pedig a sitési idétartam beprogramozott végét mutatja.

2. Nyomja addig a “==” gombot, amig a kijelzdn a pontos
id6 nem jelenik meg. A programkapcsold sipol, és a
jelzéfény kialszik.

A“Siités id6tartama”|— és a“Siitési id6 vége”

—| egyiittesen

A “Sités id6tartama” és a “Sitési id6 vége” funkcid

egyidejl hasznalataval a suté beallithaté ugy, hogy egy

kés6bbiidépontban automatikusan be-, majd kikapcsoljon.

1. A“Sités id6tartama” funkcio |- segitségevel (végezze
el a sutés id6tartamanak beallitdsat a megfeleld
fejezetben leirt médon) allitsa be az idétartamot. Ezt
kévetéen nyomja meg a (D gombot: a kijelzén a
beprogramozott bedllitas jelenik meg.

2. A “Siitési id6 vége” funkcié —| segitségével (végezze
el a Sltés végének beallitasat a megfeleld fejezetben
leirt moédon) allitsa be a slités befejezési idejét.

A megfeleld jelzéfények vilagitani kezdenek, és a kijelz6n

a pontos id6 lathatd. A sitd a beallitott programoknak
megfeleléen kapcsol be és ki.

“Percszamlald” funkcié X

A percszamlalé hangjelzése a bedllitott id6tartam végén
megszolal, de A SUTO BEKAPCSOLVA MARAD, ha
hasznalatban van.

A percszamlalo beallitasa:

1. A (D gomb ismételt megnyomasaval valassza ki a
“Percszamlalé” funkcidt. A megfelelc’SjeIz()'fényX villogni kezd.
12 electrolux




2,

3.

“w "

Ezt kdvetéen nyomja meg a “4” vagy a
‘=’ gombot (maximum: 2 éra, 30 perc).
A bedllitas elvégzése utan varjon 5
masodpercet: a “Percszamlalé”
jelz6fény X kigyullad.

A bedllitott id6 végén a jelz6fény villogni
kezd, és hangjelzés hallhaté. A
hangjelzés kikapcsolasahoz nyomja
meg barmelyik gombot.

A percszamlalé térléséhez:

1.

A (D gomb ismételt megnyomasaval
valassza ki a “Percszamlalé” funkciét.
A megfeleld X jelzéfény villog, a kijelzd
pedig a fennmaradd id6tartamot
mutatja.

Nyomja addig a “=” gombot, amig a
kijelzn a “0:00” jelzés nem lathatd. 5
masodperc elteltével a jelz6fény
kialszik, és a kijelz6 visszavalt a pontos
id6re.
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Otletek és tanacsok a siité hasznalatahoz

Siités kdozben a sité ajtajanak
mindig csukva kell lennie.

A sutd egy kulénleges rendszerrel van
ellatva, ami természetes leveg6aramlast
hoz |étre, és biztositja a g6z allando
visszaforgatasat. Ez a rendszer lehet6vé
teszi a paras kérnyezetben térténd sitést,
midltal az elkészitett ételek belll puhak,
kivil ropogosak lesznek. Ezenfelll a sutési
id6 és az energiafogyasztas minimalisra
csOkken. A sutés soran g6z képzd&dhet, ami
a sUt6 ajtajanak kinyitasakor tavozik. Ez
teljesen normalis jelenség.
Ha a siitd ajtajat a sités soran
vagy kbézben kinyitja, mindig
alljon hatrébb, hogy a siités
soran képzoédétt goz, illetve ho
szabadon tavozhasson.

Az étel felmelegitésekor ugyanugy géz
keletkezik, mint amikor teavizet
forralunk. Amikor a g6z a suté
ajtajanak (vegével érintkezik,
lecsapaddik és vizcseppek keletkeznek.
A kondenzéacié csdkkentése
érdekében a siUtétérnek jol at kell
melegednie, mielbtt az ételt
belehelyezi. Ezért minden siutés
el6tt egy rovid ideig (kb. 10 perc)
el6 kell melegiteni a sutét.

Azt tanacsoljuk, hogy a készilék
hasznalata utan mindig térélje le a
lecsapddott g6z maradvanyait.
Hagyomanyos siités

A hé felUlrdl és alulrdl j6n, ezért ésszerl a
kbzépsb sineket hasznalni.

Ha a sOtéshez tébb hére van sziikség
alulrél vagy felllrél, hasznalja az als6 vagy
a fels6 sineket.

@)

Légbefuvasos siités

Az étel sUtését az el6re melegitett
leveg8aramlat végzi, amelyet a sitd hatso
14 electrolux

falaba beépitett ventilator egyenletesen korbe
keringet a sit6 belsejében.

Ezéltal a h6 egyenletesen és gyorsan eljut a
sité minden részébe, vagyis a kilénbdzé
szinteken egyszerre lehet kilénbdz§ fajta
ételeket késziteni (4. abra). A légbefluvasos
sités gondoskodik a nedvesség gyors
tavozasardl, igy a stitd szarazabb kérnyezete
megakadalyozza, hogy egyik ételrél a
masikra szalljanak a kllénb6z4 illatok és izek.
A kllénbdz6 szinteken sltés lehetésége azt
jelenti, hogy egy id6ben lehet kilénb6zd
ételeket késziteni, és akar harom doboz
kekszet és mini pizzat lehet azonnal
elfogyasztani vagy ezt kdvetden lefagyasztani.
Természetesen a sutében az is lehetséges,
hogy csak egyetlen szinten stussén. Ebben
az esetben az also sinparokat kell hasznalni,
hogy kénnyebben szemmel tudja kévetni a
folyamatokat. Rdadasul a sit6 kiléndsen
ajanlatos lekvarok sterilizalasara, -otthon
készitett bef6ttek készitésére, valamint gomba
vagy gyumolcs aszalasara.

Grillezés

Hus vagy hal grillezésekor permetezzen a
szeletekre egy kis olajat, és mindig a sit6
racsan helyezze el 8ket. A siitészint az étel
vastagsagatol flgg.

Mindig egy kis vizzel t6It6tt serpenyttegyen
a legalso szintre, és elkerilheti a fistot és
a kellemetlen szagok terjedését.

Légbefuvasos siités

=N Wwh

4. abra



@ Néhany otlet

Tortak siitéséhez

Tortat k6zepes (rendszerint 150 °C és 200
°C kozotti) hémeérsékleten kell stitni. Ezenkivil
a sUtét - kb. 10 percig el6 kell melegiteni.

A siit6 ajtajat addig nem szabad kinyitni, amig a
sUtési id6nek legalabb a 3/4 része le nem telt.
A szokasos omléstésztat formaban vagy
tepsiben kell siitni a megadott teljes stitési
id6 2/3-aig, majd a sités teljes befejezése
elétt kivansag szerint disziteni lehet.

A fennmaradé sitési idd természetszer(leg
a felhasznalt diszités fajtajatol figg (lekvar,
gyimélcs stb.). Ugyelni kell, hogy minden
nyerstészta és stiteménykeverék megfelelé
allagu legyen, mivel a féléslegesen nagy
nedvességtartalmu keverék szikségtelendl
meghosszabbitja a sltés iddtartamat. A
nyerstésztat vagy a keveréket ilyenkor
meglehetésen nehéz leszedni a
kever6lapatrdl vagy a habverdrél.

Ha egyszerre harom szintet is hasznal
sitemények és lepények készitéséhez,
ajanlatos a két alsé szint kdzoétt kihagyni egy
fokot (4. abra).

Husok és halak siitéséhez

A siutében sitétt hasnak legaldbb 1 kg
sulyunak kell lennie, hogy stités kdzben ne
szaradjon ki tulsagosan. Ha valaki véresre
szeretné hagyni a sutésre vard vords hust,
vagyis szeretné, ha kivilrdl jol megstuine, de
belll igen szaftos maradna, akkor magas-
hémérsékletli (200 °C-250 °C) sutést kell
valasztania.

A fehér husok, igy a baromfi és hal viszont
alacsony -hémérsékletld (150 °C-175 °C)
sUtést igényelnek.

A hushoz jard szész vagy martas 6sszeteviit
csak akkor szabad rogton az elején beletenni
a tepsibe, ha a sités idétartama révid.
Maskuldnben az utolso féldraban kell betenni
a tepsibe. Ugy lehet a legjobban ellenérizni,
hogy elkészlt-e a hus, hogy megnyomja egy
kandllal; ha a hus az er6 hatasara nem
nyomoédik be, akkor mar készen all az

atforditasra. A marhastiltek vagy szelethusok
esetében, mely husoknak meglehetésen
rozsaszinlnek kell maradniuk, révid sitési
idét kell valasztani.

A hus megsuthet6 tepsiben, vagy ellenkezé
esetben kbzvetlendl a racson - ebben az
esetben nyilvanvaloan serpenyét kell helyezni
a racs ala, hogy belecsdpdgjon a lé.

Ha valaki nagyon zsiros ételt készit, tegye a
hust kdzvetlendl a racsra, a racsot pedig a
serpenyd félé, hogy ne koszolja 6ssze a sitét.
Amint megsdilt a hus, ajanlatos felvagas elétt
legalabb 15 percig pihentetni, hogy a leve ne
folyjon ki. Hogy sutés kdzben ne képz&djon
tul sok fust a sUtSben, j6 dtletnek bizonyul
eqgy kis vizet 6nteni a serpenydbe, és - hogy
ne legyen tul sok a g6z sem - még egy kicsit
Onteni hozza sutés kdzben, amikor az eredeti
mennyiség mar elparolgott.

Talalas el6tt a kilonbdz6 fogasokat melegen
lehet tartani a stt6ben, ahol ehhez a minimum
hémérsékletet kell beallitani.

Vigyazat! - Ne prébaljon meg a siité
A aljara tenni dolgokat, és ne takarja le
sutés kdzben alufdliaval, mivel igy
tdnkreteheti a zomancos fellleteket,
s6t az éppen sltétt ételt is.
Az edényeket, héallb edényeket és az
aluféliat mindig a suté polcaira
helyezze.
Vigyazat! - Legyenkor(ltekint6, amikor
A a sUté tartozékait (pl. cseppfogé talca,
racsstb.) behelyeziéskivesziasitébdl,
hogy ne sértse meg a siutétér
zomancozott fellleteit.

Sutési idotartamok
AsUtés id6tartama az éppen sutétt étel fajtajatdl,
annak allagatdl és mennyiségétdl fugg. Azt
javasoljuk, hogy a sutével szerzett elsd
tapasztalatait jegyezze fel, mert ha ugyanazokat
az ételeket ugyanolyan kérilmények kdzott
késziti el, akkor természetesen az eredmények
is hasonléak lesznek. A tablazatokban szerepld
értékeket csak kell6 tapasztalat birtokaban lehet
egyeéni izlés szerinti médositani.
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Etelkészitési tablazatok

@ A siitési idok nem foglaljak magukban az elomelegitéshez sziikséges idot. Minden siités elott
sziikség van egy rovid (kb. 10 perces) elomelegitési idore.

Hagyomanyos siités és légbefuvasos siités

S Hagyomanyos | Légbefivasos Sijtési
o> | . ) siités [ siits [ idé
¢ | ETELTIPUSA szint [ o | szint | (D | MEGJEGYZESEK
S . oOm- . hém.
5 i | BEi|c| reo
SUTEMENYEK
Dagasztas 2 170 |2 (1 és 3)*| 160 | 45 ~ 60 | SUtéforméaban
Linzertészta 2 170 |2 (1 és 3)*| 160 | 20 ~ 30 | Siutéformaban
irés turéslepény (cheese cake) 1 160 2 150 | 60 ~ 80 | Sut6formaban
Almatorta 1 180 |2 (1 és3)*| 170 | 40 ~ 60 | Sit6formaban
Rétes 2 175 2 150 | 60 ~ 80
Kandirozott gyimélcstorta 2 175 |2 (1 és 3)*| 160 | 30 ~ 40
Gyumolcstorta 1 175 1 160 | 45 ~ 60 | Kenyérsuté edényben
Piskéta 1 175 |2 (1 és 3)*| 160 | 30 ~ 40 | Sut6formaban
Gyumolcskenyér 1 170 1 160 | 40 ~ 60 | Sit6formaban
Szilvatorta 1 170 1 160 | 50 ~ 60 |Kenyérsité edényben
Aprésitemény 2 175 |2 (1 és 3)*| 160 | 25 ~ 35 | Tepsiben
Kekszek 2 160 |2 (1 és 3)*| 150 | 20 ~ 30 | Tepsiben
Habcsok 2 100 (2 (1 és3)*| 100 | 90 ~ 120 | Tepsiben
Molnarka 2 190 (2 (1 és3)*| 180 | 12 ~ 20 | Tepsiben
Péksltemények: Fank 2 200 |2 (1és3)*| 190 | 15 ~ 25 | Tepsiben
KENYER ES PIZZA
1000 |Fehér kenyér 1 190 2 180 | 40 ~ 60 |1-2 darab
500 |Rozskenyér 1 190 1 180 | 30 ~ 45 | Kenyérsuté edényben
500 |Zsémle 2 200 |2 (1és3)*| 175 | 20 ~ 35 |6-8 darab
250 |Pizza 1 210 |2 (1 és3)*| 190 | 15 ~ 30 |slt6edényben
TOLTOTT TESZTAK
Tésztakosarka 2 200 (2 (1 és3)*| 175 | 40 ~ 50 | formaban
Zoldséges kosarka 2 200 [2(1és3)*| 175 | 45 ~ 60 |formaban
Quiche 1 200 |2 (1és3)*| 180 | 35 ~ 45 |formaban
Lasagne 2 180 2 160 | 45 ~ 60 |formaban
Cannelloni 2 200 2 175 | 40 ~ 55 |formaban
HUS
1000 [Marha 2 190 2 175 | 50 ~ 70 | Racson
1200 |Sertés 2 180 2 175 |100 ~ 130 Racson
1000 |Borju 2 190 2 175 | 90 ~ 120 | Racson
1500 | Angol marhasiilt
1500 | véresen 2 210 2 200 | 50 ~ 60 |Racson
1500 | kdzepesen 2 210 2 200 | 60 ~ 70 |Racson
1500 | atsltve 2 210 2 200 | 70 ~ 80 |Racson
2000 | Sertéslapocka 2 180 2 170 (120 ~ 150| Béros
1200 |Sertéslabszar 2 180 2 160 |100 ~ 120| 2 darab
1200 |Barany 2 190 2 175 {110 ~ 130 Comb
1000 |Csirke 2 190 2 175 | 60 ~ 80 | Egészben
4000 |Pulyka 2 180 2 160 |210 ~ 240| Egészben
1500 |Kacsa 2 175 2 160 |120 ~ 150| Egészben
3000 |Liba 2 175 2 160 |150 ~ 200| Egészben
1200 |Nyul 2 190 2 175 | 60 ~ 80 |Feldarabolva
1500 |Vadnyul 2 190 2 175 |150 ~ 200| Feldarabolva
800 |[Facan 2 190 2 175 | 90 ~ 120 | Egészben
Vagdalt 2 180 2 160 | 40 ~ 60 |kenyérsitd edényben
HAL
1200 |Pisztrang/Keszeg 2 190 |2 (1és3)*| 175 | 30 ~ 40 |3-4 hal
1500 | Tonhal/Lazac 2 190 |2 (1 és3)*| 175 | 25 ~ 35 |4-6filé

(*) Ha egyszerre t6bb ételt kell sitnie, azt javasoljuk, hogy a zarojelbe tett szinten helyezze el az ételeket a sutében.
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@ A siitési idok nem foglaljak magukban az elomelegitéshez sziikséges idot. Minden siités elott
sziikség van egy rovid (kb. 10 perces) elomelegitési idore.

Grillezés [7] - E

Mennyiség Grillezés Slite;r'c')(j 0 @
ETEL TIPUSA : P
Darab |Témeg | Szint 3 | hom, °C | Felsd | Also
1 oldal oldal
Filészeletek 4 800 3 max 12 ~15 12 ~ 14
Beefsteak 4 600 3 max 10~12 6 ~ 8
Kolbasz 8 - 3 max 12 ~15 10 ~ 12
Sertésborda 4 600 3 max 12~ 16 12 ~ 14
Csirke (félbevagva) 2 1000 3 max 30~ 35 25 ~ 30
Kebab 4 - 3 max 10 ~ 15 10 ~ 12
Csirke (mell) 4 400 3 max 12~15 12 ~ 14
Hamburger 6 600 3 max 10~ 15 8~10
Hal (filé) 4 400 3 max 12~ 14 10 ~ 12
Szendvics 4-6 - 3 max 5~7 -
Pirités 4-6 - 3 max 2~4 2~3

A sutd hdmérsékletértékei csupan utmutatasul szolgalnak. A hémérséklet az egyéni izlésnek és
igénynek megfeleléen névelhetd vagy csékkenthetd.
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Tisztitas és karbantartas

Miel6tt nekilatha a siitdé
tisztitasanak, kapcsolja ki és
hagyja kihtilni. Soha ne hasznaljon
g6zt vagy goOzkésziiléket a
késziilék tisztitasahoz.

Fontos! A karbantartasi és
tisztitasi miiveletek elvégzése el6tt
gondoskodjon réla, hogy a siit6é ne
legyen csatlakoztatva a halézati
vezetékhez.

A tisztitast csak a sutd leh(ilése utan
szabad megkezdeni. A zomancozott
részeket langyos mosészeres vizzel mossa
le. Ne haszndljon surolé termékeket, pl.
acél suroléparnat, savat stb., mivel ezek
kart tehetnek a kilénb6zé fellletekben. A
rozsdamentes acélelemeket hasznélat
utan Oblitse le vizzel, majd tordlje meg Eket
puha ruhaval vagy szarvasbdrrel.
Makacs foltok esetén hasznalhat nem
-surolé tisztitdszereket vagy kifejezetten a
rozsdamentes acélhoz készilt, a piacon
kdnnyen beszerezhet§ termékeket. Még
egy lehetéséget nyujt egy csepp forrd ecet
hasznalata. Az Uvegtetés sutdajto
tisztitasakor egyszer(ien forrd vizet kell
alkalmazni, Ugyelve a durva szivacsok
vagy dorzshatasu termékek kerllésére.

A forrd (pl. citromtdl, aszalt szilvatol stb.
szarmazd) gyumoélcssavak -nehezen-
eltavolithaté foltokat hagynak a
zomancozott fellleteken; ez a kellemetlen
tinet megfoszthatja a zomancot a fényétdl,
de nem rontja a sut6 teljesitményét.
Hasznalat utan alaposan tisztitsa meg a
sutét; ily médon kdnnyebb lesz eltavolitani
a sutés maradvanyait, és elkerulni, hogy
ezek a sit6 legkbzelebbi hasznalata
alkalmaval odaégjenek.
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A sutdajté

A sit6ajté két Uvegtablat tartalmaz. A
sut6ajtd szétszerelhetd, és a belsé tablak
eltavolithatdk a tisztitds megkdnnyitése
érdekében.

2 Fontos - Tisztitas el6tt vegye le a

sutdajtét. A siit6ajto hirtelen
bezarédhat, ha megprobalja
olyankor eltavolitani a belsd
tablakat, amikor az ajt6 még fel
van szerelve.

e Ehhez a kbvetkez6k szerint jarjon el.

1.
2.
3.

Nyissa ki teljesen az ajtét;
Keresse meg akétajtézsanért (5. abra);

Emelje meg és forditsa el a két
zsanéron lévé karokat (6. abra);

Fogjameg az ajtétaz oldalsd széleinél,
és lassan csukja be, de ne TELJESEN
(7. &bra);

Huzza elGrefele az ajtét, kiemelve azt
a helyérél (7. abra);

Helyezze az ajtét egy stabil fellletre
ugy, hogy egy puha ruhaval évja a
fogantyu fellletét a sérilésektdl (8.
abra);

7. abra
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7. Oldja ki a reteszel6 rendszert a bels6
Uvegtablak kivételéhez (9. abra);

8. Forditsa el 2 rogzitéelemet 90°-kal, és
vegye ki 6ket e helyikrdl (10. abra);

9. Finomanemelje meg és évatosanvegye
ki a legfelsé tablat, amelynek a 4 szélén
diszkeret van (11. abra).

A sitbajtét langyos vizzel és puha
térléruhaval tisztitsa meg. Ne hasznaljon
olyan termékeket, mint suroloparnak,
acélgyapot, dérzshatasu szivacsok vagy
savak, mivel ezek a belsdé Uvegtablak
specialis  hévisszaverd fellletét
karosithatjak.

A tisztitds elvégzése utan a fentebb
ismertetett mdveletet forditott sorrendben
megismételve szerelje vissza a tabladkat az
ajtéba, majd pedig a sutdajtot a helyére.
Ugyeljen arra, hogy az lvegtablakat
helyesen pozicionalja.
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Ennek a miveletnek a helyes
elvégzéséhez a kdvetkezdk szerint
jarjon el:

a) a 4 oldalan diszkerettel ellatott belsé
Uvegtablat ugy kell visszaszerelni, hogy a
szitanyomat kifele nézzen. Az lvegtabla
oldala akkor van helyesen, ha nem lehet
éreznisemmilyen érdességetaszitanyomat
kdzelében, amikor ujjait athuzza a fellleten.

A belsé Uvegtéblat vissza kell helyezni a
megfelel6 helyérea 12. abran lathaté modon.

Miutan az (Ovegtablakat visszaszerelte a
sltbajtoba, hajtsa végre a 8. pontban
ismertetett mdveletet forditott sorrendben
annak biztositasara, hogy zarolva legyenek.

Ne tisztitsa meg a siit6ajtot, amikor
mégforrd, mivel aziivegelrepedhet.
Ha karcolasokat vagy mély
repedéseketészlel aziivegfeliiletén,
forduljon a hivatalos
segélyszolgalati ké6zponthoz az
liveg kicserélése érdekében.

@ Rozsdamentes acélbdl, illetve

aluminiumbol késziilt modellek:
Ajanlatos, hogy a rozsdamentes
acélbol vagy illetve aluminiumbol
készllt sitbajtdo és kezel6panel
tisztitdsahoz csak nedves szivacsot
hasznaljon, és tisztitds utan puha
térléruhaval tordlje szarazra. Soha ne
hasznaljon acélgyapotot, savtartalmu
vagy suroloszereket, mivel azok
karosithatjak a fellletet.

A siit6ajté tomitésének tisztitasa

A st6 nyilasa kéril gumitdmités garantalja a

helyes Uzemelést.
Rendszeresen ellendrizze a témités

A allapotat. Ha meg kell tisztitani, ne
hasznaljon ddérzshatasu
tisztitdeszkozoketéstisztitoszereket.
Ha azt észleli, hogy a tomités sériilt,
forduljon a helyi szervizkézponthoz,
és ne haszndlja a sitot, amig meg
nem javitottak.
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A siit6 polcai és a polctartok

Az oldalfalak megtisztitasa érdekében
kiveheti a sit6 bal és jobb oldalan levd
polctartd sineket.

A polctarté sinek eltavolitasa

El6szdr a sin ellls6 részét huzza el a sutd
falatol, majd pedig akassza ki hatul (13, 14).
A polctarté sinek beszerelése

A beszereléshez a sineket el8szor
csatlakoztassa vissza hatul, majd allitsa be
megfeleld helyzetbe, és nyomja be a helyikre
(15). Atisztitdshoz a polctartd sineket aztassa
be meleg szappanos vizbe, a makacs
szennyez8déseket pedig egy jol
megnedvesitett, szappannal atitatott
szivaccsal tavolitsa el. Oblitse le alaposan,
és puha torl6ruhdval térdlje szarazra.

A siitélampa kicserélése

Huzza ki a konnektorbdl a készUlék
halézati vezetékét.

annak a kdvetkez8 kdvetelményeknek kell
eleget tennie: teljesitmény, 15 W/25 W;
feszultség, 230 V (50 Hz); 300°C-ig héallo;
csatlakozas tipusa: E14. llyen izz6t a helyi
szervizben szerezhet be.

Ca A hibas izz6 kicserélése:
1. Gy6z6djon meg réla, hogy a sité le van

csatlakoztatva az aramforrasrol.

2. Azlvedfedeletforgassaelaz Sramutatok
jaraséaval ellentétes iranyba.

3. Tavolitsa el a hibas izzét, és cserélje ki
egy Ujra.
4. Helyezze vissza az Uvegfedelet.

5. Csatlakoztassa vissza a slt6ét az
aramforrasra.
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Mi torténik, ha valami ténkremegy

Ha a készlUlék nem mikdédik megfelel6en, kérjik, végezze el a kdvetkezd
ellenGrzéseket, mieldtt a helyi szervizhez fordulna.

TUNET

MEGOLDAS

A st nem kapcsol be.

®Ellenérizze, hogy megfeleléen lettek-e
csatlakoztatva a késziilék vezetékei, és hogy
az aljzat kapcsoléjat vagy a sité
fékapcsoldjat BE allasban van-e.

A sité6hémérséklet jelz6fénye
nem gyullad ki.

@ Valasszon ki egy héfokot a héfokszabalyozé
gomb elforgatasaval
vagy
®Forgassa a sitéfunkcié gombot egy
funkciora.

A sutévilagitas nem gyullad ki.

@ Forgassa a siitéfunkcié gombot egy funkciéra
vagy
@ \Vegyen Uj égbt a sitébe a helyi szakszerviz
ajanlasa alapjan, majd cserélje ki a
kézikdnyvben szerepl6 utasitas szerint.

Tul hosszu vagy tul révid a sitési
idé.

@ Lasd ennek a flizetnek a tartalmat, kilénds
tekintettel a “Villanysuté” cimd fejezetre.

GOz és paralecsapodas az ételen
és a sltétérben.

@A sltés befejezése utadn az edényeket ne
hagyja 15-20 percnél hosszabb ideig a
sutében.

A kijelzdn “12.00” lathato.

# Allitsa be a pontos idét (lasd “A pontos idé
beéllitdsa” c. fejezetet).
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Mlszaki adatok

A siitélureg méretei

Magassag 600 mm
Szélesség 560 mm
Mélység 550 mm

A siitotér méretei

Magassag 335 mm
Szélesség 395 mm
Mélység 400 mm
Kapacitas 531

A siit6 hémérséklet-szabalyozasa: 50°C és
250°C kozott

A fluitoelemek besorolasa

Also flitéelem 1000 W
Felsé flitéelem 800 W
Komplett stté (also+felsd) 1800 W

Grillez6 f(it6elemek bels6 1650 W
telies 2450 W

Légbefuvasos sutési ftéelem 2000 W

Sitélampa 25 W
Konvekcids ventillator 25 W
Ht6ventillator 25 W
Maximalis aramfelvétel 2500 W
Tapfesziltség (50 Hz) 230V
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Utasitasok az Gizembe helyez6 részére

Az alabb k6zé6lt utasitasokat
A kifejezetten képesitett szerel6nek
szantak, hogy segitse 6t a
telepitési, beallitasi és
karbantartasi miiveletek abszolut
pontos, valamint az érvényben
1évo jogszabalyok és
rendelkezések szerinti
elvégzésében. Kifejezetten
ajanljuk, hogy késziilékének a
beszerelési miiveleteit képesitett
szerel6 végezze, mégpedig az
érvényben lévé szabalyok és
rendelkezések alapjan.

Elektromos csatlakoztatas

Az elektromos csatlakoztatas elvégzése

el6tt ellendrizni kell a kdvetkezOket:

- A biztositék és a lakas vezetékei
alkalmasak a suté teljes elektromos
terhelésének elviselésére (lasd az
Osszteljesitményt az adattablan).

- A lakas vezetékrendszerének az
érvényben |év6 el6irasoknak és
térvényeknek megfeleld hatékony
féldeléssel kell rendelkeznilk;

- Az elektromos csatlakoztatashoz
hasznalt fali dugaljnak a suté beépitése
utan is kdnnyen megkézelithetének kel
lennie.

A készilék el van latva csatlakozokabellel,
amely tartalmaz egy szabvanyos dugaszt,
amely alkalmas az adattablan szerepld
teljes elektromos terhelésének
elviselésére. A dugaszt megfelel§ fali
konnektorba kell csatlakoztatni.
Amennyiben a késziléket kdzvetlenll az
elektromos halozatra kivanja
csatlakoztatni, a készUllék és a halozat k6zé
be kell iktatni egy tébbpdlusu kapcsolét,
ahol az érintkez6k kdz6tti tavolsagnak
legalabb 3 mm-nek kell lennie, s amely

megfelel a kivant terhelésnek, valamint a
hatalyban |év6 szabdalyoknak. A zbld/sarga
foldelévezetéket a kapcsolé6 nem
szakithatja meg, és 2-3 cm-rel
hosszabbnak kell lennie a tébbi vezetéknél.
Az aramellatast biztositéo vezetéket
mindenképpen oly mdédon kell elvezetni,
hogy h6mérséklete egyetlen pontjan se
legyen tobb mint 50°C fokkal magasabb a
kérnyezeti hémérsékletnél.

A kdvetkez§ tipusu vezetékek megfelelbek,
a vezeték szukséges atmeérdjének
figyelembevételével: HO7 RN-F, HO5 RN-F,
HO5 RR-F, HO5 VV-F, HO5 V2V2-F (T90),
HO05 BB-F.

Terminalblokk

A stében egy kdnny(i hozzaférhetéséggel
rendelkezd terminalblokk talalhato, amely
230 V-os egyfazisu arammal Gzemeltetésre
lett tervezve (16. &bra).

A gyarté semmilyen felel6sséget nem
vallal abban az esetben, ha ezeket a

-balesetmegel6z6 ovintézkedéseket
nem tartjak be.

-©)
z| @ — |1
®|©@—

16. abra
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Beépités

Ha biztositani szeretné a be-épitett
szerelvény helyes mi(ikddését, a
konyhaszekrénynek és a be-épitett
készllék szamara kialakitott mélyedésnek
megfelel§ méretekkel kell rendelkeznie.
Amikor a készlléket -beszerelik, nem
maradhatnak nyitott rések, a késziléket
minden oldalrél le kell zarni
konyhaszekrény-elemekkel, hogy még
véletlenll se tudjon valaki hozz&érni a suté
“é16” (dramot vezetd) részeihez. Az emlitett
védelmet biztosité részeket, igy a takard
lapot (példaul amikor a készuléket egy
konyhapult elejére vagy végeére szerelik
be) ugy kell régziteni, hogy azokat
szerszamok haszndlata nélkdl ne is
lehessen levenni.

A készilék ugy is beszerelhetd, hogy a
hatulja és az egyik oldala nala magasabb
készulékekhez vagy falhoz fekiidjén neki.
A masik oldalt ezzel szemben ugyanolyan
magassagu butorok vagy készilékek
mellé kell allitani.

A suto altalanos méretei
(17. abra)

Az oszlopszeri mélyedés
méretei

A mélyedésnek a 18. abran feltintetett
méretlinek kell lennie.

Pult alatti mélyedés méretei

A mélyedésnek a 19. dbran feltintetett
méretlinek kell lennie.
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A siito6 rogzitése a
konyhaszekrényhez

1. lllessze a készlléket a konyhaszekrény
mélyedésébe.

2. Nyissa ki a sut6ajtét, és rogzitse a sutét
a konyhaszekrényhez a sutékeret
furataiba illeszked6 négy tavtartd (A)
behelyezésével, majd illessze be a négy
facsavart (B) (20. abra).

Szerviz és poétalkatrészek

Ha a készulék a “Mi térténik, ha valami
tébnkremegy” c. fejezetben felsorolt
ellenbrzések elvégzése utan sem m(ikddik
megfelelGen, hivja a helyi szervizt, és adja
meg a hiba jellegét, a készilék modelljét
(Mod.), a termékszamot (Prod. No.) és a
sorozatszamot (Ser. No.), mely adatok az
azonositélapon vannak feltiintetve. Ez a
lap a sUtétér eltlsé kilsd szélén talalhato.

A gyarto altal tanusitott és ezzel a jelzéssel
ellatott eredeti pdtalkatrészek kizardlag
szervizeinkben €s

hivatalos pétalkatrész- £ Electrolux
boltjainkban kaphatok. Distriparts
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Garancia/Vevoszolgalat

Eurdpai Jotallas

A jelen készulékre az Electrolux a jelen kézikbnyv hatlapjan felsorolt orszagok
mindegyikében a készlilék garancialevelében vagy egyébként a térvényben megszabott
idGtartamra vallal jotallast. Amennyiben a vasarlé az alabbiakban felsorolt orszagok
kézul valamelyik masik orszagba te-lepll at, az alabbi kdvetel-mények teljesitése e-
setén a készllékre vonatkozo jotallas szintén attelepithetd:

A készulékre vaéllalt jotallas a készllék eredeti vasarlasanak napjaval kezdédik,
melyet a vasarl6 a kés-zUlék eladdja altal kiadott érvényes, vasarlast igazolé okmany
bemutatdsaval tud igazolni.

A készllékre vallalt jétallas ugyanolyan id6tartamra érvényes és ugyanolyan
mértékben terjed ki a munkadijra és alkatrészekre, mint a vasarlé uj lakohelye
szerinti orszagban az adott modellre vagy ter-mékféleségre érvényben 1évé jotallas.

A készlékre vallalt jétallas a termékhez koétédik, a jotallasi jog masik felhasznalora
atruhazhato.

A készilék tizembe helyezése és hasznalata az Electrolux altal kiadott utasitdsoknak
megfeleléen tér-tént, és kizardlag haztartasban hasznaltak, kereskedelmi célokra
nem.

A készlléket az Uj lakdhely szerinti orszagban hatalyos 6sszes vonatkozé eldirasnak
megfelel6oen hely-ezték Gzembe.

A jelen Eurdpai Jotallas rendelkezései a térvény altal biztositott vasarldi jogokat
nem érintik.
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Vitejte ve svété Electroluxu

Vybrali jste si prvotfidni vyrobek Electrolux, ktery si, jak véfime, v budoucnu
velmi oblibite. Electrolux si klade za cil nabizet Siroky sortiment vyrobkd, které
mohou vas Zivot u€init pohodinéj8im. Nékteré z nich vidite na obalce tohoto
navodu. Najdéte si nékolik minut a prostudujte si tento navod, abyste mohli zacit
novy spotrebi¢ pouzivat a vyuzivat vSech vyhod, které nabizi. Slibujeme vam
vysokou uzivatelskou spokojenost, pfinasejici pohodu pfi jeho pouzivani.

Hodné stésti!
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Cesky

/N Pro vasi bezpecnost

Je nezbytné nutné, abyste si tento navod k pouziti uschovali a mohli ho pouzivat i v budoucnu.
Chcete-li spotiebi¢ prodat, predat dalSimu majiteli, nebo kdyz se budete stéhovat, vzdy se
presvédcte, Ze je ke spotiebici pfilozen tento navod k pouziti, aby se i novy vlastnik mohl
seznamit s pouzivanim spotrebice a prisluSnym varovanim. Tato upozornéni se uvadéji v
zajmu bezpecnosti. Pred instalaci nebo pouzivanim spotrebice si ho musite pozorné precist.

Instalace

VSechny instalaéni prace smi provadét
pouze kvalifikovany elektrikaf nebo osoba s
pfislusnym opravnénim.

Instalaci a pogateéni sefizeni trouby SMI
provadét pouze kvalifikovani pracovnici v
souladu s platnymi predpisy. Konkrétni
instalaéni pokyny pro technika jsou uvedeny
v tomto navodu.

Béhem pouziti

Tento spotfebi¢ byl navrzen k pe€eni potravin
a nesmi byt pouzivan k jinym aceldm.

Pfi otvirani dvefi trouby béhem peceni
nebo po jeho skonéeni vzdy odstupte,
aby nahromadéna para nebo teplo mohly
bezpecné uniknout.

Zmeéna technickych parametrd, nebo
jakékoli jind uprava spotfebice je
nebezpecna.

Spotrebi¢e jsou za provozu velmi horké a
zachovaji si vysokou teplotu jesté dlouho po
skon&eni peceni. Nedotykejte se topnych
¢lankd uvnitf trouby.

VZzdy zkontrolujte, zda jsou u nepouzivaného
sporaku vdechny ovladace v poloze vypnuto.
Z hygienickych a bezpeénostnich divodu
musi byt tento spotrebi€ vzdy Cisty. Usazené
-tuky nebo zbytky jidla mohou zpusobit
poZar.

Zadnou &ast trouby nikdy nezakryvejte
hlinikovou folii.

Jsou-li u modelu snadno omyvatelné vlozky,
smi se Cistit pouze vodou s mycim
prostfedkem.

Spotfebi¢ nikdy nelistéte parou nebo
vysokotlakym Cisticim zafizenim na paru.
Nepouzivejte drsné Cistici prostiedky nebo

ostré kovové Skrabky k Cisténi sklenénych
dvefi trouby, mohly by poSkrabat povrch, a
sklo by pak mohlo prasknout.

Pfed kazdou udrzbou nebo &isténim vzdy
vypnéte hlavni vypina¢ pfipojky sporaku a
nechte spotfebi¢ vychladnout.

Presvédcte se, Ze jsou police trouby spravné
zasunute.

Tato trouba (i kdyz je spojena s elektrickou
varnou deskou) je uréena k provozu na
jednofazové napéti 230 V s nulovym
vodicem.

Bezpecnost osob

Tento spotfebi¢ nesméji pouzivat déti nebo
osoby se snizenymi fyzickymi, smyslovymi
nebo duSevnimi schopnostmi, nebo bez
patficnych zkuSenosti a znalosti, které jim
brani v bezpeéném pouzivani spotrebice, s
vyjimkou situace, kdy je sleduji osoby
odpovédné za jejich bezpecénost, nebo jim
davaji pfislusné pokyny k bezpe¢nému
pouziti spotrebice.

Tento spotiebi¢ smi pouzivat pouze dospélé
osoby. Déti si nesméji hrat s ovladaci ani se
spotfebi¢em.

Béhem provozu spotiebiCe je nutno déti
peclivé sledovat. Déti se nesmi dotykat
horkych ploch ani byt v blizkosti zapnuté
trouby, dokud trouba po pouziti nevychladne.
Béhem peceni a grilovani se dvefe trouby a
pfiléhajici ¢asti zahfeji na velmi vysokou
teplotu. Budte opatrni a nedovolte détem,
aby se k zapnutému spotfebiCi pfiblizovaly.
Jestlize zapojite do zasuvky v blizkosti trouby
jiné spotfebice, zkontrolujte peclivé, zda se
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kabel nedotyka horkych ¢asti trouby, nebo
neni zachycen ve dvefich trouby.

Technicka pomoc

e Tento spotfebi¢ smi opravovat pouze
autorizované servisni stfedisko a k opravé
se smi pouzivat vyhradné originalni nahradni
dily.

e V zadném pfipadé se nepokoudejte
opravovat spotrebi¢ sami. Opravy provadéné
nezkuSenymi osobami mohou vést ke
zranéni nebo vaznému poskozeni
spotiebi¢e. Obratte se na mistni servisni
stfedisko. Vzdy zadejte originalni nahradni
dily.

Jak ¢ist navod k pouziti

A Bezpecnostni pokyny

(&= Podrobné pokyny k provozu

G:) Rady a tipy

Symbol E na vyrobku nebo jeho obalu
znamena, Ze tento vyrobek nepatfi do domaciho
odpadu. Je nutné ho odvézt do shérného mista
pro recyklaci elektrického a elektronického
zafizeni. Zajisténim spravné likvidace tohoto
vyrobku pomuzete zabranit pfipadnym
negativnim dlsledkdm na zivotni prostfedi a
lidské zdravi, které by jinak byly zpusobeny
nevhodnou likvidaci vyrobku. Podrobnéjsi
informace o recyklaci tohoto spotfebiCe ziskate
na mistnim obecnim ufadé, ve stfedisku pro
likvidaci doméciho odpadu nebo v obchodé, kde
jste tento spotfebi¢ zakoupili.

C Tento spotfebic je v souladu s nasledujicimi smérnicemi EHS:
- 2006/95 (Smérnice pro nizké napéti);
- 2004/108 (Smérnice pro elektromagnetickou slucitelnost);

a jejich naslednym znénim.

32 electrolux



Obsah

Pro vasi bezpecnost 31
Prvni instalace trouby 33
Popis spotfebice 34
Elektricka trouba 35
Elektronicky programator 37
Rady a tipy k pouzivani trouby 41
Tabulky vareni 43
Cisténi a udrzba 45
Co délat, kdyz néco nefunguje 50
Technické udaje 51
Pokyny pro technika 52
Vestavba 53
Servis a nahradni dily 54
Zaruéni podminky 55
Evropska zaruka 56

Prvni instalace trouby

Pfed pouzitim spotiebice
odstrante veSkeré obaly z
povrchu i zevniti spotiebice
véetné reklamnich S§titki a
ochrannych folii.
Trouba se zapne jen v pfipadég, Ze
byl nastaven denni ¢as (prectéte si
prosim pfislusné pokyny).

o Po instalaci trouby:

1. Nastavte ovladac¢ termostatu na 250.
2. Ovladagem funkci trouby nastavte

klasické peceni (|:|);
3. Nechte troubu bézZet asi 45 minut
naprazdno.
4. Otevrete okno, aby mistnost vétrala.
Trouba mU(ze pfi prvnim zapnuti vydavat
nepfijemny zapach. To je zcela normalni
jev zplisobeny usazeninami z vyroby.
Tento postup zopakujte i pro funkci piného

grilu a horkovzdusného peceni |i| na

asi 5-10 minut.

Po dokoné&eni nechte troubu vychladnout,
pak vnitfek trouby vycistéte mékkym
hadfikem namocenym v teplé saponatové
vode.

Obr. 1

P¥i otvirani dvefi trouby vzdy
uchopte drzadlo uprostied
(obr. 1).

Pfed prvnim pe¢enim peclivé omyjte
prislusenstvi trouby.
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Popis spotrebice
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Elektricka trouba

Ovladace funkci trouby (obr. 2) a
termostatu (obr. 3)

Umoznuji zvolit nejvhodnéjsi typ ohfevu
odpovidajici riznym pozadavkim na
peceni tim, Zze zapoji vhodné topné prvky
a nastavi teplotu na pozadovanou uroven.

@ Poloha VYP

Svétlo trouby - Osvétleni trouby bude
zapnuto i bez zapnuté funkce peceni.

I:I Klasické pec€eni - Teplo pfichazi z
horniho i dolniho topného prvku
rovhomeérné do vnitfku trouby.

Ij Horni topny ¢lanek- Teplo pfichazi
pouze z horni ¢asti trouby.

I;I Dolni topny ¢lanek -Teplo pfichazi
pouze z dolni ¢asti trouby.

m Vnitfni gril - Lze pouzit pro grilovani
malého mnozstvi.

E Plny gril - Je zapnuté celé grilovaci
téleso.

Horky vzduch - Umoznuje peceni
masa nebo peceni masa a kolacl

soucasné na jakeékoli polici bez
miseni chuti.

i}{: Nastaveni rozmrazovani - Toto
’

nastaveni je ur€eno k rozmrazovani
zmrazenych potravin.

Ovladace

Tato trouba je vybavena chladicim
ventilatorem, ktery udrzuje predni panel,
ovladace a drzadlo dvefi trouby chladné.
Tento ventilator mdze zUstat v chodu i po
vypnuti trouby nebo grilu, az do dosazeni
normalni teploty.
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Provozni kontrolka

Signalizuje zapnuti jednoho nebo vice
topnych prvkd.

Kontrolka termostatu trouby

Tato kontrolka zhasne, kdyz se trouba
zahfeje na nastavenou teplotu, a znovu se
rozsviti pfi zdsahu termostatu za ucelem
stabilizace teploty.

Bezpeénostni termostat

Trouba je vybavena bezpecnostnim
termostatem, ktery v pfipadé nutnosti
prerusi dodavku proudu, aby pfi
nespravném pouziti trouby nebo vadném
prvku nedoSlo k nadmérnému pfehfati
trouby. Jakmile teplota trouby klesne na
normalini hodnoty, provoz se obnovi
automaticky. Pokud termostat pferusi
provoz, protoze jste troubu pouzili
nevhodnym zplisobem, sta¢i pockat, az
trouba vychladne, a mlzete ji opét pouzit.
Jestlize ale termostat zasahl z divodu
vadného prvku, je nutné zavolat do servisu.

Chladici ventilator

Tato trouba je vybavena chladicim
ventilatorem, ktery udrZzuje predni panel,
ovladace a drzadlo dvefi trouby chladné.
Ventilator se automaticky zapne po
nékolika minutach peéeni. Horky vzduch
proudi otvorem v blizkosti drzadla dvefi
trouby. Jestlize se trouba vypne, ventilator
zlistane v chodu, aby chladil ovliadaci prvky,
a teprve potom se vypne automaticky.
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Elektronicky programator

1. Tlagitko pro volbu funkce ()
Tlagitko pro snizeni “.”
Tlagitko pro zvySeni “4”
5 —_— 7 . .
Disple
6 — 3 plej

Kontrolka “Doba peceni” |—

Kontrolka “Konec peCeni” —|

N o g e Dbd

Kontrolka “Minutka” ¥

8. Kontrolka “Denni ¢as”

Trouba se zapne jen v pripadé, ze
byl nastaven denni €as. Troubu vSak
Ize rovnéz spustit bez jakéhokoli
programu.

V pfipadé vypadku proudu se
v8echna nastaveni (denni cas,
nastaveni programu nebo probihajici
program) zru$i.

Po obnoveni dodavky proudu za¢nou
Cisla na displeji blikat a je nutné
resetovat hodiny/Casovy spinac.

Nastaveni denniho ¢asu

Jestlize je spotfebic pfipojen k siti nebo po
vypadku proudu, bude kontrolka “Denni
¢as” (@) na displeji blikat.

Nastaveni denniho éasu: i z
1. Stisknéte tlagitko “4” nebo “". > ©

2. Po nastaveni pockejte 5 vtefin: kontrolka 6 8

“Denni ¢as” @ zhasne a na displeji se ﬂ h’]‘\

zobrazi nastaveny ¢as. Spotfebi¢ je
pfipraven k pouZiti.
Nové nastaveni denniho ¢asu:

1. Stisknéte tlacitko (D opakované pro
volbu funkce “Denni ¢as”. PFisludna
kontrolka za¢ne blikat. Pak pokracuijte, jak
je uvedeno vySe.
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Denni ¢as Ize nastavit, pokud neni
nastavena zadna automaticka funkce |-
Doba peceni nebo —y| Konec peceni).

Funkce “Doba peéeni” |>

Tato funkce umoziuje automaticky vypnout
troubu po uplynuti nastaveného ¢asu doby
peceni. Vlozte jidlo do trouby, zvolte funkci
peceni a nastavte teplotu peceni. Stisknéte

tlaCitko (D opakovang, az vyberete funkci

“Dobapeceni”. Pfislusnakontrolka| > zacne

blikat. Pak postupujte nasledujicim

zplsobem:

Nastaveni doby peceni:

1. Stisknéte tladitko “4” nebo “.".

2. Po nastaveni pockejte 5 vtefin: kontrolka
“Doba peceni” |- se rozsviti a displej se
vrati k dennimu ¢asu.

3. KdyZ skon¢i doba peceni, trouba se
automaticky vypne, zazni zvukovy signal
a kontrolka za¢ne blikat. Ovladace trouby
a termostatu nastavte na nulu.
Chcete-li zvukovy signal vypnout,
stisknéte jakékoli tladitko.
POZNAMKA: pfi provadéni tohoto
postupu se trouba znovu spusti,
nezapomernte proto nastavit ovladace
trouby a termostatu na konci doby peceni
na nulu.

Chcete-li zrusit nastaveny cas

peceni:

1. Stisknéte tlacitko (D opakovang, az
vyberete funkci “Doba peceni”. PFislusna
kontrolka |- zacne blikat a na displeji
se zobrazi zbyvajici ¢as peceni.

2. Stisknéte tlacitko “.”, dokud se na
displeji neobjevi “0:00”. Po 5 vtefinach
kontrolka zhasne a displej se vrati k
dennimu ¢asu.

Funkce “Konec peéeni” —|
Pomoci této funkce mulzete nastavit
automatické vypnuti trouby po uplynuti
nastaveného Casu peceni. Vlozte jidlo do
trouby, zvolte funkcipeceni a nastavte teplotu
38 electrolux
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peceni. Stisknéte tlacitko (Davyberte funkci
“Konecpeceni”. Pislusnakontrolka—|zacne
blikat. Pak postupujte néasledujicim
zplsobem:

Nastaveni ¢asu “Konec peceni”:

1. Stisknéte tladitko “4" nebo “.".
2. Po nastaveni pockejte 5 vtefin: Kontrolka

“Konec peéeni” —| se rozsviti a displej
se vrati k dennimu ¢asu.

3. Kdyz skon¢i doba peceni, trouba se
automaticky vypne, zazni zvukovy signal
a kontrolka zac¢ne blikat. Ovladace trouby
a termostatu nastavte na nulu.
Chcete-li zvukovy signal vypnout,
stisknéte jakékoli tladitko.
POZNAMKA: pfi provadéni tohoto
postupu se trouba znovu spusti,
nezapomente proto nastavit ovladace
trouby a termostatu po dopeceni nulu.

Chcete-lizrusit nastaveny konec peceni:
1. Stisknéte tlacitko (D a vyberte funkci

“Konec pedeni”. Pfislugna kontrolka =
zacne blikat a na displeji se zobrazi
zvoleny ¢as konce peceni.

2. Stisknéte tlacitko “.”, dokud se na
displeji neobjevi denni ¢as. Programator
pipne a pfisludna kontrolka zhasne.

Kombinace funkci “Doba peceni”

|- a “Konec peéeni” | v
kombinaci

Funkce “Doba peceni” a “Konec pecéeni”

Ize pouzit sou€asné pro naprogramovani

Casového spinace kautomatickému zapnuti

a pozdeji vypnuti trouby.

1. Pomoci funkce “Doba peceni” |5
(provedte nastaveni doby peceni podle
pfislusné kapitoly) nastavte dobu peceni.

Poté stisknéte tlaCitko (D: na displeji se
ukéze naprogramované nastaveni.

2. Pomoci funkce “Konec peéeni” =3I
(provedte nastaveni konce peceni podle
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pfislusné kapitoly) nastavte konec doby
peceni.

Prislusna kontrolka se rozsviti a displej
ukaze denni Cas. Trouba se zapne a
vypne podle nastavenych programd.

Funkce “Minutka” X

Nakoncinastavené doby pe€eni zaznisignal

minutky,

ale TROUBA ZUSTANE

ZAPNUTA, pokud je pravé v provozu..
Nastaveni minutky:

1.

Stisknéte tlacitko (D opakované pro
volbu funkce “Minutka”. Pfislusna
kontrolka ¥ za¢ne blikat.

Poté stisknéte tlagitko “4” nebo “."
(maximalné: 2 hodiny 30 minut).

Po nastaveni pockejte 5 vtefin: Kontrolka
“Minutka” ¥ se rozsviti.

Na konci nastavené doby zacne
kontrolka blikat a zazni zvukovy signal.
Chcete-li zvukovy signal vypnout,
stisknéte jakékoli tlacitko.

ZrusSeni nastaveni minutky:

1.

Stisknéte tlacitko (D opakované pro
volbu funkce “Minutka”. PFfislusna
kontrolka ¥ zacne blikat a displej ukaze
zbyvajici Cas.

Stisknéte tlac¢itko “..”, dokud se na
displeji neobjevi “0:00”. Po 5 vtefinach
kontrolka zhasne a displej se vrati k
dennimu ¢asu.
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Rady a tipy k pouzivani trouby

Vzdy pecte se zavienymi dvermi
trouby.

Trouba se dodava s exkluzivnim
systémem, ktery zajistuje pfirozeny obéh
vzduchu a stalou recyklaci pary. Tento
systém umoznuje peceni v pare, takze
jidla jsou uvnitf mékka a na povrchu maji
karcicku. Doba peceni a spotfeba energie
jsou snizeny na minimum. Pfi peleni se
mZze tvofit para, kterd maze pfi otvirani
dvefi z trouby uniknout. To je zcela
normalni jev.

Pfi otvirani dvefi trouby béhem
peceni nebo po jeho skonceni
vzdy odstupte, aby nahromadéna
para nebo teplo mohly bezpecéné
uniknout.

Pfi zahfivani jidla vznika para stejné
jako pfi vareni vody v konvici. Para
se pfi kontaktu se sklenénymi
dvefmi srézi a vznikaji vodni kapky.
Ke snizeni kondenzace troubu pred
vloZzenim jidla  dostate¢né
pfedehfejte. Kratké predehrati
trouby (asi 10 minut) je tedy pfed
kazdym pecenim nutné.
Doporucujeme setfit vodni kapky po
kazdém pouZiti sporaku.
Klasické peceni

Teplo pfichazi z horniho i dolniho topného
¢lanku, a proto je vhodné vyuzit stfednich
drazek.
Jestlize peceni vyzaduje vice tepla shora
nebo zdola, pouzijte horni nebo dolni
drazky.

6

Horkovzdusné peceni

Jidlo se pele pomoci pfedehratého
vzduchu rozhanéného rovnomérné do
trouby ventildtorem, ktery se nachazi na
vhitini zadni sténé trouby.

Teplo se tak rovnomérné rozptyli do vSech
Casti trouby a umozriuje soucasné peceni
rliznych druhd jidel umisténé na rliznych
policich trouby (obr. 4). Horkovzdusné
peceni rychle vysuSuje vlhkost a suché
prostredi trouby pak brani pfenosu rliznych
chuti a vini z jednoho jidla na druhé.
Moznost peceni na policich v rizné vysce
znamena, ze muzete péct rlzna jidla
soucasné a az tfi plechy €ajového peciva
a mini pizzy k okamzité spotfebé, nebo k
naslednému zmrazeni. V troubé muzete
samoziejmeé také péct jen na jedné polici.
V tomto pfipadé doporucujeme péct v
sledovat pribéh peceni. Trouba je rovnéz
obzvlast vhodna pro sterilizaci marmelad,
vafeni -domacich ovocnych sirupt a k
suseni hub nebo ovoce.

Grilovani

Potfebujete-li grilovat maso nebo rybu,
pokapte je trochou oleje a polozte je na
miizku. Uroveri zasunuti police zavisi na
tloustce jidla.

hluboky plech s trochou vody, zabranite tak
vzniku koufe a nepfijemného pachu

Horkovzdus$né peceni

=N Wb

Obr. 4
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@ Nékolik rad

K peceni kolaca

Kolace se pecou pfi mirné teploté (obvykle
mezi 150 a 200 °C). Troubu je nutné nejprve
predehfat- na asi 10 minut.

Dvefe trouby neotvirejte, dokud neuplynou
alespon 3/4 nastaveného ¢asu.

Normalni pecivo z listkového tésta se pece
ve formé nebo na plechu 2/3 z celkové
pozadované doby peceni, a pak se pred
Uplnym dokon&enim zdobi podle pfani.
Zbyvajici doba peCeni samoziejmé zavisi na
druhu pouzité naplné na povrchu (dzem,
ovoce, apod.). Dbejte na to, aby tésto nebo
smés na kolaCe meély spravnou konzistenci,
protoze pfilis vihkd smés zbyteCné
prodluzuje dobu peceni. Syrové tésto musi
byt tak husté, aby $lo obtizné odlepit od IZice
nebo hnétace.

Jestlize budete péct pecivo a ovocné kolacky
soucasné, na tfech policich, doporucujeme

K pe¢eni masa a ryb

Maso pecené v troubé by mélo vazit nejméné
1 kg, aby se pfi peceni pfilis nevysusilo. Velmi
jemné Cervené maso, které chcete upéct do
krvava, tedy dobfe propéct na povrchu, ale
zachovat velmi Stavnaté uvnitf, vyzaduje
vysokou- teplotu peceni (200 °C-250 °C).
Bilé maso, driibez a ryby naopak vyzaduiji
nizkou- teplotu peceni (150 °C-175 °C).
Pfisady do omacky nebo stavy pfidejte do
pekace hned na zacatku jen tehdy, je-li doba
peceni kratka.

PFi delSim peceni je pfidejte az v posledni
pulhodiné. Jednoduchy zpusob, jak zjistit, zda
je maso upecené, je stladit je I1zici; pokud
maso pod tlakem nepovoli, znamena to, ze
je dobre upecené. V pfipadé hovézi pe¢ené
a hovézich platkd, kdy ma vnitfek zlstat
pékné zaruzovély, musi byt doba peceni
kratka.

Maso mUzete péct v pekaci nebo pfimo na
polici, pak ale musite pod polici poloZit
42 electrolux

hluboky plech na zachyceni vytékajici Stavy.
Jestlize pecete velmi tuéné jidlo, polozte
maso pfimo na grilovaci mfizku a tu umistéte
nad hluboky plech na zachyceni tuku, aby
se trouba neza$pinila.

Po dopeceni nechte maso odpocivat alespon
po dobu 15 minut, a teprve potom ho krijejte,
aby nevytekla Stava.

Doporucujeme nalit do hlubokého plechu na
zachyceni tuku trochu vody, kterd zabrani pfi
prudkém peceni vzniku koure v troubé a pfilit
dalsi malé mnozstvi vody pfi duseni, pokud
se voda pfili$ vyparuje, aby se netvofila para.
Pfed podavanim na stdl mizete v troubé
udrzovat rtzné chody v teple, troubu
nezapomerite nastavit na minimaini teplotu.

Upozornéni! - Na dno trouby nestavte
za4dné predméty, ani zadnou cast
trouby nezakryvejte pfi peceni
hlinikovou fdlii; ovlivnilo by to vysledek
peceni a poskodilo smalt trouby.

Nadoby, Zaruvzdorné nadoby i
hlinikové félie vzdy davejte na police

trouby.

Upozornéni! - Pfi vyjimani
A prisludenstvitrouby (napf. hlubokého

plechu, rostu apod.) z trouby budte

vzdy opatrni, abyste nepo8kodili

smaltovany povrch vnitfniho prostoru

trouby.

Doby peceni

Doba peceni zalezi na druhu potravin, jejich
konzistenci a mnozstvi. Zapamatujte si také
své prvni zkuSenosti s troubou, protoze
budete-li pak péct stejné jidlo za stejnych
podminek, doséhnete samozfejmé
podobného vysledku.

Na zakladé vlastni zkuSenosti sami zjistite,
jak si mate upravit uvedené tabulky.



Tabulky vareni

@

ecenim.

Tradiéni pe€eni a horkovzdusné peceni

Doba peceni nezahrnuje predehfrati. Kratké predehfati trouby (asi 10 minut) je nutné pred kazdym

Tradiéni Horkovzdu$né Doba
o peceni [ peceni pedeni
& | DRUHJIDLA [(rover Uroven POZNAMKY
~ccu Uroven4 Tepl. 4 Tepl. @
> 3 °C 3 ° .
2 2 C minuty
MOUCNIKY
Slehané ahnétenétésto 2 170 2(1a3) 160 45 ~ 60 |V kolacové formé
Kfehké tésto 2 170 | 2(1a3)* 160 20 ~ 30 |V kolacové formé
Méslovo-tvarohovy kola¢ 1 160 2 150 60 ~ 80 |V kolacové formé
Jable¢ny kolac 1 180 2(1ad3)* 170 40 ~ 60 |V kolacové formé
Jablkovy zavin 2 175 2 150 60 ~ 80
Kola¢ s dzemem 2 175 2(1a3)* 160 30 ~ 40
Ovocny kola¢ 1 175 1 160 45 ~ 60 |Ve formé na chleba
Piskotovy kolaé 1 175 | 2(1a3)* 160 30 ~40 |V kolacové troubé
Vanoéni kolaé 1 170 1 160 40 ~60 |V kolacové formé
Svestkovy kola¢ 1 170 1 160 50 ~ 60 |Ve formé na chleba
Drobné pecivo 2 175 2(1a3)* 160 25 ~ 35 |Na pecicim plechu
SusSenky 2 160 2(1a3)* 150 20 ~ 30 |Na pecicim plechu
Pusinky 2 100 2(1a3)" 100 90 ~ 120 [Na pecicim plechu
Zemle 2 190 2(1a3)" 180 12 ~20 |Na pecicim plechu
Tésto: Odpalované
tésto. 2 200 2(1a3)* 190 15 ~25 | Na pecicim plechu
CHLEB A PIZzA
1000 |Bily chléb 1 190 2 180 40 ~60 |1- 2 kusy
500 |Zitny chléb 1 190 1 180 30 ~ 45 |ve formé na chleba
500 |Dalamanky 2 200 | 2(1a3)* 175 20 ~ 35 |6-8 kusU
250 |Pizza _ i 11 210 | 2(1a3)" 190 15~ 30 |Na pecicim plechu
KOLACE S NAPLNI
Téstovinovy korpus 2 200 2(1a3)* 175 40 ~50 |Ve formé
Zeleninovy korpus 2 200 | 2(1a3)* 175 45 ~60 |Ve formé
Slany kola¢ z
kfehkého tésta 1 200 2(1al3)* 180 35~45 |Ve formé
Lasagne 2 180 2 160 45 ~60 |Ve formé
Téstoviny Cannelloni| 2 200 2 175 40 ~55 |Ve formé
MASO
1000 |Hoveézi 2 190 2 175 50 ~70 |Narostu
1200 | Veprové 2 180 2 175 | 100 ~ 130 |Na rostu
1000 | Teleci 2 190 2 175 90 ~ 120 |Na rostu
1500 | Anglicky rostbif
1500 | malo propeceny 2 210 2 200 50 ~60 |Narostu
1500 | propeceny 2 210 2 200 60 ~ 70 |Narostu
1500 | hodné propeceny 2 210 2 200 70 ~80 |Narostu
2000 | Veproveé plecko 2 180 2 170 | 120 ~ 150 |S kazi
1200 | Veprové nozicky 2 180 2 160 | 100 ~ 120 |2 kusy
1200 |Jehnédi 2 190 2 175 110 ~ 130 |kyta
1000 | Kufe 2 190 2 175 60 ~80 |Celé
4000 | Krocan 2 180 2 160 | 210 ~ 240 |Cely
1500 | Kachna 2 175 2 160 | 120 ~ 150 |Cela
3000 | Husa 2 175 2 160 | 150 ~ 200 |Cela
1200 |Kralik 2 190 2 175 60 ~ 80 | Nakrajeny na kousky
1500 | Zajic 2 190 2 175 | 150 ~ 200 |Nakrajeny na kousky
800 |Bazant 2 190 2 175 90 ~ 120 |Cely
Sekana 2 180 2 160 40 ~ 60 |Ve formé na chleba
RYBA
1200 | Pstruh/mofska ryba 2 190 2(1a3)* 175 30 ~40 |[3-4ryby
1500 | Tunak/losos 2 190 | 2(1a3)* 175 25~ 35 |4-6filetd

(*) Potfebujete-li péct vice jidel najednou, doporu€ujeme vlozit je na Urovné uvedené v zavorkach.
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@ Doba peceni nezahrnuje predehfrati. Kratké predehfati trouby (asi 10 minut) je nutné pred kazdym
pecenim.

Grilovani [7] - E

MnozZstvi Grilovani Dotr)T?mpetcenl @
DRUH JIDLA uty)
4 , .
Kusy | Vaha |Uroven 3| Tepl. °C | Homi | Spodni
1 strana | strana
Hovézi filety 4 800 3 max 12~ 15 12 ~ 14
Bifteky 4 600 3 max 10 ~ 12 6 ~ 8
Uzeniny 8 - 3 max 12~ 15 10 ~ 12
Veprové kotlety 4 600 3 max 12 ~16 12 ~ 14
Kure (rozkrojené na pul) 2 1000 3 max 30 ~ 35 25 ~ 30
Kebaby 4 - 3 max 10~ 15 10 ~ 12
Kufe (prsa) 4 400 3 max 12~ 15 12 ~ 14
Hamburger 6 600 3 max 10~ 15 8~10
Ryba (filety) 4 400 3 max 12~14 | 10 ~ 12
Sendvice 4-6 - 3 max 5~7 -
Toasty 4-6 - 3 max 2~4 2~3

Teploty trouby jsou pouze orientaéni. U nékterych receptl se teploty musi zvysit nebo snizit podle
individualnich pfani a pozadavk.
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Cisténi a udrzba

Pied kazdym cisténim troubu
vypnéte a nechte ji vychladnout.
Spotiebi¢ nikdy necistéte parou
nebo vysokotlakym ¢isticim
zafizenim na paru.
Dilezité upozornéni! Pfed kazdou
udrzbou nebo ciSténim je nutné
se ujistit, zda je spotiebi¢ odpojen
od elektrické sité.
S cisténim zacnéte, az trouba vychladne.
Smaltované ¢asti omyjte vlaznou vodou a
mycim prostfedkem. Nepouzivejte drsné
prostfedky jako kovové draténky, kyseliny
apod., protoze by mohly poskodit smalt
trouby. Nerezové dily omyjte po pouziti
vodou a vysuste je mékkym hadfikem nebo
jelenici.
V pfipadé odolnych skvrn mulzete pouzit
béZné neabrazivni -myci prostfedky nebo
specialni pfipravky, které jsou bézné
dostupné na trhu. MUzete také zkusit kapku
horkého octa. K Cisténi dvefi trouby se
sklenénym vrchnim krytem staci horka
voda; nikdy nepouzivejte drsné hadfiky
nebo abrazivni prostiedky.
Horké kyseliny z ovoce (napf. citrond,
dudenych Svestek apod.) zanechavaji na
smaltovaném povrchuobtizné odstranitelné
skvrny; tyto skvrny mohou zpUsobit
zmatovéni smaltu, které ale nema negativni
vliv na provoz trouby.
Troubu po kazdém pouziti fadné vycistéte;
zbytky z peceni tak Iépe odstranite, a pfi
dal8im peceni v troubé se nepfipali.
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Dvere trouby

Dvefe trouby tvofi dvé sklenéné tabule.
Dvefe trouby mlzete odmontovat a
vytahnout vnitfni tabule ke snadnéjSimu
vycCisténi trouby.

@ Dualezité upozornéni - Pred

cisténim dvefri trouby
doporucujeme jejich sejmuti z
trouby. Jestlize se pokusite
odstranit vnitini sklenéné tabule u
nasazenych dvefi, mohou se
dvere trouby nahle zavrit.

& Postupuijte takto.

1.
2.
3.

Otevrete Uplné dvere.
Najdéte dva dvefni zavésy (obr. 5).

Zvednéte a otocéte packy na obou
zavésech (obr. 6).

Podrzte dvefe po stranach a pomalu je
zavrete, ale ne ZCELA (obr. 7).
Vytdhnéte dvefe dopfedu z jejich
umisténi (obr. 7).

Polozte dvefe na pevny povrch
chranény mékkou latkou, aby se dveini
drzadlo nepodkodilo (obr. 8).
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7. Uvolnéte blokovaci systém k odstranéni
vnitfnich sklenénych tabuli (obr. 9).

8. Otocte 2 spojovacidily 090° avytahnéte
je z jejich umisténi (obr. 10).

9. Opatrné zvednéte a peclivé sejméte
nejvrchnéj8i panel oznaceny po vSech
4 stranach ozdobnym rameckem (obr.
11).

Vycistéte dvefe trouby hadfikem

namocCenym ve vlazné vodé. Nepouzivejte

prostfedky jako drsné houbicky, kovové

draténky nebo kyseliny, protoze tyto Cistici

prostfedky mohou poskodit specialni povrch

vnitfnich sklenénych tabuli, ktery odrazi

teplo.

Po vycisténi vratte tabule zpét do dvefi

trouby a pak nasadte dvefe podle vyse

uvedenych pokynl v opacném poradi.

Dbejte na spravné umisténi sklenénych

tabuli.
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& Postupuijte takto:

a) zdobena vnitini tabule s oramovanim na
vSech 4 stranach musi byt instalovana
tak, aby potisk skla sméfoval ven. Sklo je
zasazeno spravnou stranou, jestlize po
prejeti prsty po povrchu necitite u potisku
z2adné zdrsnéni.

Vnitfni sklenénou tabuli musite zasadit zpét

do spravného umisténi jako na obr. 12.

Po zasazeni sklenénych tabuli do dvefi

trouby postupujte podle pokynt v bodu 8 v

opacném poradi a zablokuijte je.
Dveretrouby necistéte, pokud jsou
sklenéné tabule jesté teplé, mohly
by se roztristit. Jestlize na sklu
objevite Skrabance nebo praskliny,
zavolejte do autorizovaného
servisuapozadejte ovyménuskla,

Modely z nerezové oceli nebo
@ hliniku: Doporucujeme CGistit dvefe
trouby a ovladaci panel z nerezové
oceli nebo hliniku pouze vlhkou
houbou a pak je peclivé osusit
meékkym hadfikem. Nikdy
nepouzivejte ocelové draténky ani
kyselé nebo abrazivni prostfedky,
protoze by mohly poskodit povrch.

Jak cistit tésnéni dvefri trouby

Gumové tésnéni okolo otvoru trouby zajistuje

jeji spravny chod.
Tésnéni dvefi pravidelné
kontrolujte. Jestlize ho potiebujete
vycistit, nepouzivejte abrazivni
prostiedky ani latky. Jestlize
zjistite, ze je tésnéni trouby
poskozené, obratte se na mistni
servisni stredisko a troubu az do
opravy nepouzivejte.
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Police a drazky polic

Drazky na zasunuti plechd na levé a pravé
strané uvnitf trouby mlzete pfi Cisténi
bocnich stén trouby odstranit.

Vyjmuti drazek na zasunuti plecht
Nejprve odtahnéte pfedni ¢ast drazky od
stény trouby, a pak drazky vyhaknéte vzadu
(13, 14).

Umisténi drazek pro zasunuti plechil
Nejdfive nasadte zpét drazky vzadu, pak
je vpfedu umistéte do spravné polohy a
zatla¢te na misto (15). Pokud chcete drazky
umyt, namocte je do teplé vody se
saponatem a odolné usazeniny odstrante
impregnovanou houbi¢kou dobfe
navlhéenou v saponatové vodé. Peclivé
oplachnéte a osuste mékkym hadfikem.

Vymeéna osvétleni trouby

@ Spotiebi¢ odpojte od sité.

Jestlize je nutné vyménit zarovku, musi nova
zarovka odpovidat nasledujicim technickym
udajam: prikon 15 W/25 W; napéti 230 V
(50 Hz); odolnost teploté 300°C; objimka:
E14. Tyto zarovky miizete zakoupit v

e Vyména vadné Zarovky:

1. Zkontrolujte, zda je trouba odpojena od
sité.

2. Sklenénym krytem oto¢te smérem dole-
va.

3. Odstranite vadnou zarovku a nahradte ji
novou.

4. Sklenény kryt nasadte zpét.
5. Spotrebi¢ znovu pfipojte k elektrické siti.

13
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Co délat, kdyz néco nefunguje

Pokud trouba nefunguje spravné, nevolejte hned do servisniho stfediska, ale provedte

nejprve tyto kontroly.

PROBLEM

RESENI

B Trouba se nezapnula.

@ Zkontrolujte, zda je spotiebi¢ spravné
zapojeny a zasuvkovy spina¢ nebo sitovy
vypinac trouby jsou zapnuté.

@ Kontrolka teploty trouby se
nerozsvitila.

€ Otocte ovlada¢ termostatu na zvolenou
teplotu.
nebo

@ Otocte ovladacem funkci trouby na zvolenou
funkci.

@ Osvétleni trouby se nerozsvitilo.

€ Otocte ovlada¢ funkci trouby na zvolenou
funkci.
nebo
@ Kupte novou zarovku do trouby v mistnim
servisu a vymeénte zarovku podle pokyn(l v
tomto navodu.

@ Dokonceni jidel trva pfili§ dlouho,
nebo se pfipravi pfilis rychle.

# Ridte se pokyny uvedenymi v tomto navodu,
zejména casti “Elektricka trouba”.

@ Najidle a na vnitfni strané trouby se
usazuje para a kondenzat.

@ Po dokonceni peceni nenechavejte jidlo v
troubé déle nez 15-20 minut.

@ Na displeji se objevi “12.00”.
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& Nastavte denni ¢as (viz ¢ast “Nastaveni
denniho ¢asu”).



Technické udaje

Rozméry vyklenku pro troubu

Vyska 600 mm
Sitka 560 mm
Hloubka 550 mm

Rozméry vnitrku trouby

Vyska 335 mm
Sitka 395 mm
Hloubka 400 mm
Objem 531

Regulace termostatu trouby: od 50 °C do
250 °C

Jmenovité vykony topnych
¢lanka

Dolni topny ¢lanek 1000 W
Horni topny ¢lanek 800 W
Cela trouba (horni+dolni) 1800 W
Topné Clanky grilu  vnitini 1650 W
piny 2450 W
Topny ¢lanek ventilatoru trouby 2000 W
Zarovka trouby 25 W
Motor ventilatoru klasického
peceni 25 W
Chladici ventilator 25w
Maximalni jmenovity vykon 2500 W
Napéti (50 Hz) 230V

electrolux 51



Pokyny pro technika
2 Dale uvedené pokyny jsou uréené

zejména pro kvalifikovaného
technika a mély by mu pomoci pfi
presné instalaci, sefizeni a udrzbé
spotiebice v souladu se vSemi
platnymi pravnimi predpisy a
nafizenimi. Darazné
doporuc¢ujeme, aby vsSechny
instalacni postupy spotiebice
provedl! kvalifikovany technik v
souladu s existujicimi pravidly a
predpisy.

Pripojeni k elektrické siti

Pfed pfipojenim k elektrické siti se

presvédcte, ze:

- ochranné jisténi a domaci elektricka
soustava jsou dimenzované pro
celkové elektrické zatizeni trouby (viz
typovy stitek);

- domaci elektricky rozvod je vybaven
ucinnym zemnicim kabelem v souladu
s platnymi pfedpisy a normami;

- pouzita nasténna zasuvka nebo
vicepblovy spina¢ jsou lehce
dosazitelné i po vestavbé trouby.

Sporak se dodava s elektrickym pfivodnim
kabelem se zabudovanou standardni
z4strékou vhodnou pro celkové elektrické
zatizeni spotfebiCe uvedené na typovém
Stitku. Zastréku zasunte do vhodné
nasténné zasuvky. Pokud chcete pfipojit
spotfebi¢ pfimo na sit, pak se musi mezi
sit a spotfebi€ zaradit odpovidajici spina¢
na vSechny pdly, jehoz vzdalenost mezi
kontakty ¢ini nejméné 3 mm; tento spinaé
musi odpovidat pozadovanému zatiZzeni a
musi byt normalizovany. Zlutozeleny
uzemnovaci vodi¢ nesmi byt pferusen
spinacem a musi byt o 2-3 cm delSi nez
ostatni vodi€e. Pfivodni kabel musi byt
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umistén tak, aby v zadném bodé nebyla
jeho teplota o 50°C vysSi, nez je teplota
prostredi.

Vhodné privodni kabely jsou nasledujiciho
typu, pfi€emz je nutno dodrzet jejich
potfebny prirez: HO7 RN-F, HO5 RN-F, HO5
RR-F, HO5 VV-F, HO5 V2V2-F (T90),
HO05 BB-F.

Svorkovnice

Trouba ma snadno pfistupnou svorkovnici,
ktera je urena pro provoz s elektrickym
jednofdzovym zdrojem napdjeni 230 V
(obr. 16).

Vyrobce odmita jakoukoli odpovédnost
v prfipadé nedodrzeni téchto
-bezpeénostnich opatieni.

I
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Vestavba

K zajisténi spravného provozu vestavneé
-trouby musi mit kuchynska skfinka a
prostor k zabudovani vestavného
-spotfebiCe vhodné rozmeéry.

Po zabudovani spotfebiCe-nesmi byt okolo
z2adny otevreny prostor a spotfebi¢ musi
byt po vSech stranach uzavien
kuchyriskym nabytkem, aby nemohlo dojit
k nahodnému dotyku “Zivych” (pod
proudem) c¢asti trouby. VSechny cCasti
zajistujici tuto ochranu, véetné vsech
krycich panell (napf. je-li spotfebic
instalovan na konci nebo na zacéatku
kuchynské linky), musi byt pfipevnény tak,
aby Sly odstranit pouze s pouzitim
néjakého nastroje.

Tento spotfebic je mozné umistit jeho zadni
¢asti a jednou stranou ke spotrebi¢iim
nebo sténam, které jsou vy$Si. Druhou
stranu je ale nutné umistit k nabytku nebo
spotrebicim, které jsou stejné vysoké.

Celkové rozméry trouby (obr. 17)

Rozméry vyklenku véze
Vyklenek musi mit rozméry jako na obr. 18.

Rozméry vyklenku pod pracovni
deskou
Vyklenek musimitrozméry jakonaobr. 19.

Obr. 17

Obr. 18
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Pripevnéni trouby ke skfince

1. Zasunte troubu do vyklenku skfinky.

2. Otevrete dvefe trouby a pfipevnéte
troubu ke kuchyriské skFifice instalaci
Ctyf distancnich drzakd (A) do otvor(l v
rému trouby a potom instalujte &tyfi
Srouby do dfeva (B) (obr. 20).

Servis a nahradni dily

Jestlize spotrebi¢ nefunguje spravné ani po
provedeni kontrol uvedenych v ¢asti “Co
délat, kdyz néco nefunguje”, obratte se na
mistni servisni stfedisko a sdélte prfesné
druh zavady, model spotfebi¢e (Mod.),
vyrobni &islo (Prod. No.) a sériové Cislo (Ser.
No.) uvedené na typovém S§titku. Typovy
Stitek je umistény na pfednim vnéjSim okraji
vnitfku trouby.

Originalni nahradni dily certifikované
vyrobcem a oznacené timto symbolem jsou
dostupné pouze v naSem servisnim
stfedisku a autorizovanych g Electrolux

gﬁ;hodech s nahradnimi /—\Distripans
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Zarucni podminky

Zaruka vyplyvajici z téchto zaru€nich podminek je poskytovana pouze kupujicimu
spotrebiteli (dale také jen ,Kupujici®) a jen na vyrobek slouzici k béznému pouzivani v
domacnosti.

Prodavajici poskytuje Kupujicimu spotfebiteli Zaruku v trvani dvaceti ¢tyf mésicu, a
to od data prevzeti prodaného vyrobku Kupujicim.

Kupujici ma v rdmci Zaruky pravo na bezplatné, v€asné a radné odstranéni vady,
popfipadé - neni-li to vzhledem k povaze (tzn. pfi¢iné i projevu) vady neumeérné - pravo
na vymeénu vyrobku. Pokud neni takovy postup mozny, je Kupujici opravnén zadat
pfiméfenou slevu z ceny vyrobku. Pravo na vyménu vyrobku nebo odstoupeni od kupni
smlouvy Ize uplatnit jen pfi spinéni vSech zakonnych predpokladd, a to pouze tehdy,
nebyl-li vyrobek nadmérné opotfeben nebo poskozen. Podminkou pro uplatnéni kazdého
prava ze Zaruky pfitom je, Ze:

- vyrobek byl instalovan a uveden do provozu i vzdy provozovan v souladu s
navodem Kk obsluze,
- veSkeré zarucni nebo jiné opravy ¢i upravy vyrobku byly vzdy provadény v

Autorizovaném servisnim stfedisku,

- Kupuijici pfi reklamaci vyrobku pfedlozi platny doklad o koupi.

Pravo na odstranéni vady vyrobku (i vdechna pfipadna dalsi prava ze Zaruky) je
kupujici povinen uplatnit v nejbliz§im Autorizovaném servisnim stfedisku. Zarover musi
Autorizovanému servisnimu stfedisku umoznit ovéfeni existence reklamované vady,
v€etné odpovidajiciho vyzkoudeni (popf. demontéze) vyrobku, v provozni dobé tohoto
stfediska.

Kazdé pravo ze Zaruky je nutno uplatnit v pfisluSném Autorizovaném servisnim
stfedisku bez zbyte¢ného odkladu, nejpozdéji vSak do konce zaruéni doby, jinak zanika.

Autorizované servisni stfedisko posoudi opravnénost reklamace a podle povahy vady
vyrobku rozhodne o zplsobu opravy. Kupujici je povinen poskytnout Autorizovanému
servisnimu stfedisku souc€innost potfebnou k prokazani uplatnéného prava na odstranéni
vady, k ovéfeni existence reklamované vady i k zaruéni opravé vyrobku.

Béh zaruéni doby se stavi po dobu od fadného uplatnéni prava na odstranéni vady
do provedeni zaru¢ni opravy Autorizovanym servisnim stfediskem, avsak jen pfi splnéni
podminky uvedené v pfedchozim bodu.

Po provedeni zaruéni opravy je Autorizované servisni stfedisko povinno vydat
Kupujicimu ¢itelnou kopii Opravniho listu. Opravni list slouzi k prokazovani prav
Kupuijiciho, proto ve vlastnim zajmu pfed podpisem Opravniho listu zkontrolujte jeho
obsah a kopii Opravniho listu peclivé uschoveijte.

Jestlize nebude reklamovana vada zjisténa nebo nejde-li o zarucni vadu, za kterou
od-povida Prodavajici, ¢i neposkytne-li Kupujici Autorizovanému servisnimu stredisku
shora uvedenou soucinnost, je Kupujici, povinen nahradit Prodavajicimu i
Autorizovanému servisnimu stfedisku veSkeré pfipadné naklady, které jim v souvislosti
s tim vzniknou.

Zaruka vyplyvajici z téchto zaruénich podminek plati pouze na izemi Ceské republiky.
Nevztahuje se na opotfebeni nebo poskozeni vyrobku (véetné poskozeni zplsobeného
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poruchami v elektrické siti, pouzitim nevhodnych népini, nevhodnymi provoznimi
podminkami aj.), pfipadny nedostatek jakosti nebo uzitné vliastnosti (ktery neni zavadou)
ani na vyrobek pouzity nad ramec bézného pouzivani v domacnosti (napf. k
podnikatelskym ucelim aj.).

Poskytnutim zaruky nejsou dotéena prava Kupuijiciho, ktera se ke koupi vyrobku
vazi podle kogentnich ustanoveni zvlastnich pravnich predpisu.

Prodavajici je povinen pfedat Kupujicimu pfi prodeji vyrobku a na pozadani Kupujiciho
poskytnout mu i kdykoli poté aktualni seznam Autorizovanych servisnich stfedisek v
Ceské republice, véetné jejich telefonnich &isel.

- prodavajici,

- Electrolux Service, a to bud na telefonu: 261126112, nebo na adrese
ELECTROLUX s.r.0., Electrolux Service, Budéjovicka 3, 140 21 Praha 4,

- Bezplatna telefonni INFOLINKA: 800-160016.

K Electrolux

Sarvice

Evropska zaruka

Na tento spotiebi¢ se vztahuje zaruka spole¢nosti Electrolux ve vdech zemich
vyjmenovanych na zadni strané tohoto navodu pro obdobi stanovené v zaruce
spotrebi¢e nebo jinak zakonem. Jestlize se prestéhujete z jedné uvedené zemeé do jiné
z uvedenych zemi, zaruka na spotfebi€ bude i nadale platna za nasledujicich podminek:

e Zaruka na spotiebi¢ plati ode dne prvniho zakoupeni spotfebice, které je mozné
dolozit pfedlozenim platného dokladu o koupi vydaného prodejcem spotfebice.

e Zaruka na spotfebic je platna pro stejné obdobi a na stejny rozsah prace a dil(i, jako
plati v nové zemi Vaseho pobytu pro tento urcity model fady spotfebicu.

e Zaruka na spotfebic je vazana na osobu plavodniho kupce spotfebic¢e a neni
pfenosna na dalSi osoby.

* Spotfebic je instalovany a pouzivany v souladu s pokyny vydanymi spole¢nosti
Electrolux a pouziva se pouze v domacnosti, t.z. spotfebi¢ neni vyuzivan ke
komerénim uceliim.

* Spotfebic je instalovany v souladu se vSemi pfisluSnymi platnymi pfedpisy v nové
zemi pobytu.

Ustanoveni této Evropské zaruky nemaji vliv na zadna zavazna prava, ktera se na
vas vztahuji podle zakona.
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